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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2879/2000
z 28. decembra 2000,

ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 2702/1999 o opatre-
niach na poskytovanie informicii o polnohospodirskych vyrobkoch v tretich krajinich a na ich
podporu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spoloCenstva,

so zreteflom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2702/1999
zo 14. decembra 1999 o opatreniach tykajicich sa poskyto-
vania informécii o polnohospoddrskych vyrobkoch v tretich
krajindch a ich podpory ('), a najmi na jeho ¢lanok 11,

kedze:

(1)  Mali by sa stanovit podrobné pravidld uplatiiovania
opatreni na poskytovanie informdcii o polnohospodar-
skych vyrobkoch a sekunddrne o potravinch v tretich
krajindch a na ich podporu.

(2)  V zdujme zdravého riadenia treba $pecifikovat periodi-
citu, s ktorou maja byt zostavované zoznamy vyrobkov
a trhov oprdvnenych podla vyssie uvedenych opatreni.

(3) Na dcely zabrdnenia akémukolvek riziku narusenia
hospodarskej stfaze mali by sa zostavif usmernenia
o sposobe, ktorym sa md uvddzat osobitny povod
vyrobkov, na ktoré sa vzfahuji propagacné a infor-
macné kampane.

(4)  Treba urcit postup na predkladanie programov a vyber

hospodarsku sttaz a volny pohyb sluzieb.

(5)  Mali by sa stanovit kritérid riadiace vyber programov
Clenskymi  $tditmi  a ich  schvilenie = Komisiou
s cielom zabezpedit zosutladenie s pravidlami spolocen-
stva a efektivnost opatreni, ktoré sa maji vykondvat,
najmd vzhladom na smernicu Rady 92/50/EHS
z 18. juna 1992, tykajicu sa koordindcie postupov pri
schvalovani zmldv o verejnej sluzbe (), naposledy
zmenentt  a doplnend  smernicou  Eurdpskeho
parlamentu a Rady 97/52[ES z 13. oktébra 1997, ktora
meni a dopliia smernice 92/50/EHS, 93/36/EHS
a 93/37[EHS, tykajice sa koordindcie postupov pri
schvalovani zmlav o verejnej sluzbe, zmliv o verejnej
dodédvke a zmlav o verejnych pricach v uvedenom
poradi ().

(6)  Rovnaké pravidld by sa mali uplatiovat pri opatreniach,
ktoré maji vykonat medzindrodné organizacie uvedené
v ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 2702/1999.

(7)  Na tcely dosiahnutia toho, aby boli opatrenia Komisie
efektivne, clenské Staty musia zabezpecit, aby schvilené
programy boli zlucitelné s nirodnymi a regiondlnymi
programami a aby ich doplnali.

() U.v.ESL 327,21.12.1999,s. 7.
() U.v.ESL 209, 24.7.1992,s. 1.
() U.v.ESL 328, 28.11.1997,s. 1.

)

(10)

(1)

(12)

(16)

17)

Preto sa musia ustanovit preferencné kritérid pre vyber
programov, tak aby sa optimalizoval ich u¢inok.

V pripade programov, o ktoré ma zdujem viac
ako jeden clensky $tat, musi sa pre opatrenia vytvorit
ustanovenie na Gcely zabezpelenia toho, aby prislusné
Clenské  stity  spolupracovali  pri  predkladani
a podrobnom skiimani programov.

Musia byt vysvetlené dosledky pre pripady, ked sa
program zamietne, pretoZe Clensky $tdt sa nepodiela na
jeho spolufinancovani a neuplatiiuje sa druhy pododsek
¢lanku 9 (3) nariadenia (ES) ¢. 2702/1999.

Treba ustanovit podrobné pravidld tykajice sa spdsobu,
ktorym md pracovat monitorovacia skupina ustanovend
v Clénku 8 (3) nariadenia (ES) ¢. 2702/1999.

Majui byt urcené kontroly, ktoré maji vykonat clenské
Staty, pokial ide o programy priamo nimi riadené.

V zdujme zdravého financ¢ného riadenia musia byt
stanovené podrobné pravidld tykajice sa finan¢ného
prispevku spolocenstva.

V rdmci primeranej ¢asovej lehoty musia byt stanovené
rozne dohody v zmluvdch, ktoré majii byt uzavreté
medzi prislusnymi stranami a kompetentnymi ndrod-
nymi orgdnmi na zabezpecenie splnenia prijatych
zdvizkov na zdklade typizovanych zmliv poskytnutych
Komisiou.

S cielom primeraného vykonu zmliv dodavatelia musia
zlozit zaruku rovnajicu sa 15 % prispevku spolocenstva
v prospech prislusného orgdnu. Na rovnaky tucel sa
musi zlozit zdruka v pripade pozadovania zdlohovej
platby.

Treba definovat zakladni poziadavku v zmysle ¢lanku
20 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2220/85 (), naposledy
zmeneného a doplneného nariadenim (ES) ¢ 1932f
1999 ().

So zretefom na poziadavky rozpoctového riadenia treba
stanovit pendle za nepredloZenie alebo neskoré predlo-
Zenie ziadosti o strednodobé platby a za neskoru platbu
¢lenskymi $tatmi.

L 205, 3.8.1985, s. 5.
L 240, 10.9.1999, s. 11.



03/zv. 31

Uradny vestnik Eurépskej tinie 153

(18) V zdujme zdravého finan¢ného riadenia a preto, aby sa
vyhlo akémukolvek nebezpecenstvu, Ze platby, ktoré
maja byt vykonané, predstavuji cely finanény prispevok
spolocenstva a nezostdva Ziaden zostatok na vyplatenie,
malo by sa zabezpecit, aby zdlohové a rozne stredno-
dobé platby nepresahovali 80 % prispevku spolocenstva.
Na rovnaky tdcel sa musia Ziadosti o platbu zostatku
dostat k prisluSnym orgdnom v rdmci stanovenej
Casovej lehoty.

(19)  Clenské staty musia sledovat vykondvanie opatreni, na
ktoré sa vzfahuje toto nariadenie, a Komisia musi byt
informovand o jeho vysledkoch. V zdujme zdravého
finan¢ného riadenia malo by sa zabezpecit, aby ¢lenské
Staty spolupracovali pri vykondvani opatreni v inom
Clenskom $tate, ako je ten, v ktorom je zriadeny
prislusny organ podpisujiici zmluvu.

(200  Obdobie platnosti tohto nariadenia by malo byt rovnaké
ako to, ktoré je stanovené v ¢&ldnku 15 nariadenia (ES)
¢ 2702/1999.

(21)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Spolo¢ného zasadnutia riadiacich vyborov
— podpora polnohospodarskych vyrobkov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V stlade s ¢ldnkami 7 (1) a 9 (4) nariadenia (ES)
¢. 2702/1999 ,program“ znamend stvisld skupinu opatreni
takého rozsahu, ktory je postacujuci, aby prispieval k zlep3o-
vaniu informécii o prislusnych vyrobkoch a ich predaji.

Cldnok 2

1. Propagicia afalebo informa¢nd sprava odovzddvand
spotrebitelom a inym cielovym skupindm musi vychddzat zo
skutocnych kvalit afalebo charakteristik prislusného vyrobku.

2. Propagdcia afalebo informacné opatrenia nesmi nabadat
na spotrebu vyrobku z dévodov jeho osobitného pévodu.

Akykolvek odkaz na povod vyrobkov musi byt sekundirny
voci hlavnej myslienke kampane.

3. AvSak povod vyrobku moze byt uvedeny v pripade ozna-
Cenia podla pravidiel spolocenstva alebo v pripade charakteris-
tiky typického vyrobku potrebnej na ilustriciu propagacnej
alebo informacnej kampane.

Cldnok 3

Zoznam vyrobkov a trhov uvedenych, ¢o sa kazdého tyka,
v clankoch 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 2702/1999 sa zostavi naj-
neskor do 31. decembra kazdy druhy rok. Prvé zoznamy su
uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 4

Tam, kde sa uplatiiuje ¢ldnok 6 nariadenia (ES) ¢. 2702/1999,
medzindrodné organizdcie uvedené v tomto clanku predlozia
Komisii kazdy rok pred 1. oktébrom programy podla ¢lanku 9
(4) tohto nariadenia, ktoré obsahuji opatrenia pldnované na
nasledujtici rok.

Podmienky upravujiice pridelovanie a platbu prispevku spolo-
Censtva sa ustanovuji v dohode o pomoci uzavretej medzi
spolocenstvom a prislusnou medzindrodnou organizaciou.

Cldnok 5

Programy, ako st uvedené v ¢lanku 7 (1) nariadenia (ES)
¢. 2702/1999, sa vykonaji pocas obdobia minimdlne jedného
roka a maximaélne troch rokov od ddtumu nadobudnutia plat-
nosti prislusnej zmluvy.

Cldnok 6

1.V pripade programov, ako je uvedené v clinku 7 (1)
nariadenia (ES) ¢. 2702/1999, ktoré st v zdujme viac ako
jedného clenského stdtu, poskytne sa prednost tym, ktoré sa
vztahuji na skupinu vyrobkov a kladii osobitny doraz na
kvalitu, vyzivnost a potravinovi bezpe¢nost vyrobkov spolo-
censtva.

2.V pripade programov, ktoré st v zdujme jedného clen-
ského §titu alebo zahffiaji iba jeden vyrobok, poskytne sa
prednost tym, ktoré zdoraziuji zdujem spoloCenstva, najmi
pokial ide o kvalitu, vyZivni hodnotu, bezpecnost a typicky
charakter vyrobkov, na ktoré sa vztahuja.

Cldnok 7

1. Na tucely vykonania opatreni obsiahnutych v progra-
moch, ako je uvedené v ¢lanku 5, obchodné organizicie alebo
organizicie medzindrodného obchodu v spolocenstve, ktoré
reprezentuji prislusné odvetvieodvetvia, predlozia programy
ako odpoved na vyzvy na predlozenie navrhov, vydané prislus-
nymi clenskymi $tdtmi. Takéto programy maji vyhovovat
$pecifikdcidm stanovujiicim kritérid vylacenia, vyberu a schvé-
lenia, a preto majd byt uverejnené prislusnymi clenskymi
$tatmi.

2. Clenské stity podniknt potrebné kroky na zabezpecenie
toho, aby orgdny schvalujice zmluvy, ktoré sa ich tykajd,
uplatnovali smernicu 92/50/EHS.

VysSie uvedend smernica sa uplatiluje na opatrenia, ako si
uvedené v ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 2702/1999.

3. Tam, kde sa planuje propagacny program v zaujme viac
ako jedného clenského statu, prislusné clenské staty spolupra-
cuju pri zostavovani zlucitelnych $pecifikicii a Ziadosti o pred-
lozenie navrhov.
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4. Ako odpoved na takéto Zziadosti o ndvrhy organizicie
uvedené v odseku 1 zostavia informacné a propagacné
programy, ak je to vhodné, v spoluprici s vykondvacim
organom, ktory vybrali prostrednictvom vyberového konania
kontrolovaného ¢lenskym 3$taitom. Takéto programy mozu
predlozit obchodné organizacie alebo organizdcie medzindrod-
ného obchodu v rdmci spoloCenstva alebo s pédvodom
v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych statoch.

5. Jednotlivé clenské stity majii dohliadat na to, aby akékol-
vek ndrodné alebo regiondlne opatrenia, ktoré vykonavaj, boli
v stlade s opatreniami Ciastocne financovanymi podla naria-
denia (ES) ¢. 2702/1999 a aby prezentované programy
doplnali ndrodné a regiondlne kampane.

6.  Prislusny ¢lensky $tat/prislusné clenské staty skontroluje/t
vhodnost programov a stilad programov a navrhovanych
vykondvacich organov s pravidlami spolo¢enstva a s ich vlast-
nymi $pecifikdciami. Overia tiez, ¢i tieto programy prindsaji
hodnotu za peniaze. Programy skontrolujd, najmi pokial ide
o nasledujice kritéria:

— zlucitelnost medzi navrhovanymi stratégiami a stanove-
nymi cielmi,

— prednosti navrhovanych opatren,

— ich pravdepodobny tcinok a dspech pri zvySovani dopytu
po danych vyrobkoch,

— ubezpelenia, Ze navrhované organizdcie st efektivne
a reprezentativne,

— ubezpecenia, ze navrhovany vykondvaci orgdn je efektivny
a ma poZzadovant technickii sposobilost.

7. Po preskiimani predloZenych programov a bez toho, aby
to malo vplyv na druhy pododsek ¢lanku 9 (3) nariadenia (ES)
¢. 2702/1999, dany clensky stat/dané clenské Stity sa zavi-
zuje[G prispiet na financovanie zvolenych programov.

V pripade programov v zdujme viac ako jedného ¢lenského
§tatu a navrhnutych ako reakcia na spolo¢nt vyzvu na predlo-
zenie ndvrhov prislusné ¢lenské $taty spolupracuji pri vybere
programov a zavizujd sa prispiet na ich financovanie v stlade
s druhou vetou ¢lanku 10 (2).

Cldnok 8

V pripadoch, ked clensky $tit neposkytuje Ziaden financny
prispevok a neuplatiuje sa druhy pododsek ¢ldnku 9 (3) naria-
denia (ES) ¢. 2702/1999, z programu su vylicené obchodné
organizdcie alebo organizdcie medzindrodného obchodu tohto
¢lenského Statu.

Cldnok 9

1. Najneskor 30. aprila kazdého roka a v prvom pripade
15. méja 2001 ¢lenské $taty zasla Komisii zoznam programov
a vykondvacich orgdnov, ktoré vybrali a képiu kazdého

programu. V pripade programov, o ktoré sa zaujima viac ako
jeden clensky 3tdt, sa toto ozndmenie vykond spolo¢nym
sthlasom danych ¢lenskych statov.

2. Komisia preskiima predloZené programy, aby sa zabezpe-
C¢ilo ich zostladenie s pravidlami spolocenstva a splnenie
kritérii uvedenych v ¢lanku 7 (6).

Tam, kde Komisia zist, Ze program nevyhovuje pravidlim
spolocenstva alebo nesplita kritérid uvedené v clanku 7 (6),
okamzite ozndmi danému clenskému $titu/danym clenskym
Statom, ze cely program alebo Cast tohto programu je neoprav-
nend.

3. Po posiudeni programov, ak je to potrebné, s pomocou
jedného alebo viacerych technickych poradcov, ako je uvedené
v ¢lanku 8 (1) nariadenia (ES) ¢. 2702/1999, a tam, kde je to
uplatnitelné, po konzultcii so Stilou skupinou pre propagdciu
polnohospodarskych vyrobkov Poradného vyboru pre zdravé
a bezpecné polnohospodirske vyrobky Komisia prijme najne-
skor do 30. septembra rozhodnutie o predloZenych progra-
moch a ich vykondvacich orgdnoch v stlade s postupom
stanovenym v ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 2702/1999.

4. Navrhujice obchodné organizicie alebo organizacie
zahrani¢ného obchodu st zodpovedné za riadny vykon vybra-
nych programov.

Clanok 10

1. Finan¢ny prispevok spoloCenstva na opatrenia, ako st
uvedené v ¢lanku 9 (1) b) nariadenia (ES) ¢. 2702/1999, pred-
stavuje:

a) 50 % skutocnych ndkladov na opatrenia na zdklade
programov trvajucich jeden rok;

=

60 % skuto¢nych ndkladov na opatrenia pocas prvého roka
a 40 % pocas druhého roka na zdklade programov trvaji-
cich dva roky az do celkového prispevku spoloenstva
nepresahujiceho 50 % skuto¢nych ndkladov na program;

¢) 60 % skuto¢nych nakladov na opatrenia pocas prvého roka,
50 % pocas druhého roka a 40 % pocas treticho roka na
zaklade programov trvajicich tri roky az do celkového
prispevku spoloCenstva nepresahujiiccho 50 % celkovych
nakladov na program.

Tento finan¢ny prispevok sa zaplati ¢lenskym $titom, ako je
uvedené v ¢lanku 8 (4) nariadenia (ES) ¢. 2702/1999.

2. Finan¢né prispevky clenskych Stitov na opatrenia, ako je
uvedené v ¢lanku 9 (2) nariadenia (ES) ¢. 2702/1999, predsta-
vuji 20 % ich skuto¢nych ndkladov. Tam, kde na financovanie
prispieva viac ako jeden ¢lensky §tat, podiel, ktory ma kazdy
zaplatit, je Gmerny k finanénému prispevku navrhujicej orga-
nizacie zriadenej na jeho tzemi.
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Clanok 11

1. Podla postupu pre vyber programov uvedenych v ¢lanku
7 (1) nariadenia (ES) & 2702/1999 hned ako bolo prislusnym
Clenskym Stitom ozndmené rozhodnutie Komisie o schvéleni
propagacnych programov, informuji jednotlivé prislusné orga-
nizdcie, ¢i sa akceptovali, alebo neakceptovali ich Ziadosti.

2. Clenské stity uzavrd zmluvy s vybranymi organizdciami
do 30 kalenddrnych dni od ozndmenia rozhodnutia Komisie.
Po tomto kone¢nom termine nemoézu byt uzavreté zmluvy bez
predchddzajiceho povolenia Komisie.

Clenské $taty pouzija typizované zmluvy poskytnuté Komisiou.

3. Tieto dve strany nesmu uzavriet zmluvy, pokial sa nezlozi
zdruka za vykon, rovnajica sa 15 % maximdlneho finanéného
prispevku od spolocenstva a prislusného clenského §tatu/
prislusnych clenskych Stdtov, na Gcely zabezpecenia uspokoji-
vého vykonu zmluvy. Zaruky za vykon sa predkladajii v stlade
s hlavou IIl nariadenia (EHS) ¢. 2220/85.

Avsak tam, kde dodédvatelom je orgdn upravovany verejnym
pravom alebo pdsobi pod dohladom takéhoto orgdnu, kompe-
tentny organ clenského $titu moze prijat pisomnd zdruku od
dohliadajiiceho organu, vztahujicu sa na &astku rovnajiicu sa
percentu uvedenému v prvom pododseku, za predpokladu, Ze
tento orgdn sa zaviaze zabezpeit, aby:

— sa prijaté zdvizky riadne vykonali a

— ziskané sumy sa primerane pouzili na splnenie prijatych
zavizkov.

Dokaz o tom, Ze bola zlozend zdruka za vykon, sa musi dostat
do ¢lenského $tatu v rdmci Casovej lehoty stanovenej v prvom
pododseku odseku 2.

Zéaruky za vykon sa uvolnia v rdmci lehoty a za podmienok
stanovenych v ¢ldnku 13 tohto nariadenia pre platbu zostatku.

4. Zikladnou poziadavkou v zmysle ¢lanku 20 nariadenia
(EHS) ¢. 2220/85 je vykonanie opatreni, na ktoré sa vztahuje
zmluva.

5. Clensky stdt bezodkladne zasle Komisii képiu zmluvy
a dokaz o tom, Ze bola zlozend zdruka za vykon. Posle tiez
képiu zmluvy, ktorti uzavrela vybratd organizdcia s vykona-
vacim orgdnom.

Uvedend zmluva obsahuje ustanovenie, Ze vykonavaci organ sa
mus{ podrobit kontroldm stanovenym v ¢lanku 14.

Clanok 12

1. Do 30 kalendarnych dni od podpisu zmluvy méze doda-
vatel predlozit c¢lenskému $titu ziadost o zdlohovii platbu
spolu so zdrukou ustanovenou v odseku 3. Po tomto ddtume
sa nemozu predkladat ziadosti o zdlohovu platbu.

Zilohovd platba moze predstavovat najviac 30 % sumy
prispevku od spolocenstva a daného clenského $tatu/danych
Clenskych $tatov.

2. Clensky stit zaplati zdlohu do 30 kalenddrnych dni od
predloZenia Ziadosti o zdlohovt platbu. Tam, kde sa platba

vykond oneskorene, uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia Komisie
(ES) ¢. 296/96 ().

3. Zilohova platba sa vykond pod podmienkou, ze doda-
vatel zlozil zdruku rovnajicu sa 110 % tejto zélohovej platby
v prospech ¢lenského $titu v sdlade s hlavou III nariadenia
(EHS) ¢. 2220/85.

Ak je vsak doddvatelom orgdn upravovany verejnym pravom
alebo posobi pod dohladom takéhoto orgdnu, kompetentny
orgdn moze prijat pisomnd zdruku od dohliadajiceho organu,
vztahujiicu sa na Ciastku rovnajiicu sa percentu uvedenému
v prvom pododseku, za predpokladu, Ze sa tento orgdn zaviaze
zaplatit Ciastku krytt jeho zdrukou, ak by nevznikol ndrok na
vyplatent zdlohovi platbu.

Cldnok 13

1. Ziadosti o strednodobé platby spolocenstva a prispevky
Clenskych stitov sa predlozia pred ukoncenim kalendarneho
mesiaca po mesiaci, v ktorom uplynie kazdé obdobie 90 kalen-
dérnych dni pocitanych od ditumu podpisu zmluvy. Takéto
ziadosti zahfnaja vydavky, ktoré sa vyskytli po¢as daného Stvrt-
roka, a sprevadza ich sthrnny finanény vykaz, prislusné
podkladové dokumenty a predbeznd sprava o vykone zmluvy.
Tam, kde sa nevyskytli Ziadne vydavky pocas daného stvrtroka,
predlozi sa vyhldsenie v tomto zmysle v ramci rovnakej
Casovej lehoty ako pre Ziadosti o strednodobé platby.

S vynimkou pripadov vysSej moci, tam, kde sa neskoro predlozi
ziadost o strednodobud platbu a prislusné doklady, platba sa
zniZi 0 3 % za kazdy cely mesiac, o ktory sa oneskori.

Strednodobé platby a zdlohova platba uvedené v clanku 12
(1), ak sa vezmi spolu, nesmt presiahnut 80 % celkového
finan¢ného prispevku od spolocenstva a prislusnych ¢lenskych
Statov. Ak sa dosiahne toto percento, nesmd sa viac predlozit
ziadosti o strednodobt platbu.

2. Ziadosti o platbu zostatku sa predlozia do styroch
mesiacov od vykonania opatreni, na ktoré sa vztahuje zmluva.

Na to, aby sa ziadosti povazovali za riadne predloZené, musi

ich sprevadzat:

a) sthrnny finanény vykaz preukazujici vsetky rozpisy
vydavkov, ktoré sa vyskytli, a vietky prislusné podporné
doklady tykajtce sa vydavkov;

b) stihrn vykonanej prace (sprdva o ¢innostiach);

() U.v.ESL 39,17.2.1996,s. 5.



156

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

03/zv. 31

¢) vnatropodnikové sprava zostavend dodévatelom, hodnotiaca
dosiahnuté vysledky, ktoré si zistitelné k ddtumu spravy,
a ich mozZné pouzitie.

S vynimkou pripadov vysSej moci, tam, kde sa neskoro predlozi
ziadost o strednodobd platbu a prislusné doklady, platba sa
znizi 0 3 % za kazdy cely mesiac, o ktory sa oneskori.

3. Zostatok sa nezaplati, kym sa neskontroluji doklady
uvedené v odseku 2.

Tam, kde sa Uplne nesplni zdkladnd poziadavka uvedend
v ¢lanku 11 (4), tmerne tomu sa zniZi splatny zostatok.

4, Zéiruka uvedend v ¢ldnku 12 (3) sa uvolni pod
podmienkou, Ze bol preukdzany kone¢ny ndrok na zélohu.

5. Clensky stét realizuje platby uvedené v predchddzajicich
odsekoch do 60 kalendarnych dni od prijatia ziadosti o platbu.
Avsak toto obdobie sa moze prerusit kedykolvek pocas 60 dni
po tom, ¢o sa ziadost o platbu skor zaznamend ako prijme,
informovanim prislusného dodévatela, Ze Ziadost nie je prija-
telnd bud preto, Ze Ciastka nie je patri¢nd, alebo preto, Ze
neboli dodané podporné doklady pozadované pre vietky doda-
to¢né ziadosti, alebo preto, Ze ¢lensky stit prejavi potrebu
dalsich informécii alebo kontrol. Obdobie platby zacne plynit
znova od ddtumu prijatia pozadovanych informadcii, ktoré
musia byt doru¢ené do 30 kalenddrnych dni. S vynimkou
pripadov vysSej moci, tam, kde sa vyssie uvedené platby vyko-
naji neskoro, Ciastka poukdzand clenskému Stitu sa zniZi
v stlade s ¢ldnkom 4 nariadenia (ES) ¢. 296/96.

6.  Zdaruky za vykon, ako je stanovené v clinku 11 (3),
musia zostat platné az dovtedy, kym sa nezaplati zostatok,
a uvolnia sa prostrednictvom dokladu o splneni vydaného
prislusnym orgdnom.

7. Do 30 kalenddrnych dni od prijmu ¢clensky stit posle
Komisii:

— Stvrtro¢né spravy o vykondvani zmluvy,
— sumarizdcie uvedené v odseku 2 a) a b) a

— internti hodnotiacu sprévu.

8.  Po zaplateni zostatku ¢lensky $tat posle Komisii finanény
vykaz podrobne uvddzajici vydavky, ktoré sa vyskytli na
zaklade zmluvy.

Potvrd{ tiez, Ze z hladiska vykonanych kontrol vietky vydavky
mozZno povazovat za opravnené za podmienok zmluvy.

9.  Akékolvek zdruky prepadaji a ulozené pendle sa odpoci-
taji od vydavkov scasti financovanych spolo¢enstvom a hlase-
nych Zaru¢nej sekcii EPUZF.

Cldnok 14

1. Najmi prostrednictvom technickych, spravnych a tétov-
nickych kontrol v prevddzke doddvatela a vykondvacieho
organu c¢lenské Stity podniknt kroky potrebné na overenie
toho, Ze:

a) informdcie a dodané podporné doklady st spravne a

b) splnili sa vSetky zdvizky stanovené v zmluve.

Bez toho, aby to malo vplyv na nariadenie Rady (EHS)
¢ 595/91 (Y), clenské staty informujii Komisiu pri najskorsej
moznej prilezitosti o vSetkych nezrovnalostiach zistenych
pocas kontrol.

2. Prislusny ¢lensky $tat uréi najvhodnejsi sposob kontroly
opatreni, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, a informuje
o tom Komisiu.

3.V pripade programov navrhovanych organizdciami poso-
biacimi vo viac ako jednom ¢lenskom S§tate prislusné clenské
$taty podniknt potrebné kroky na koordinaciu svojich kontrol
a informuji o tom Komisiu.

4.  Komisia sa mozZe kedykolvek zacastnit na overovaniach
a kontroldch ustanovenych v odsekoch 2 a 3. Prislusné
organy clenskych Stdtov preto v primeranom case informuji
Komisiu o pldnovanych overovaniach a kontrolach.

Moze tiez vykonat akékolvek dalsie kontroly, ktoré povazuje za
potrebné.

5. Monitorovacia skupina ustanovend v ¢lanku 8 (3) naria-
denia (ES) ¢. 2702/1999 sa pravidelne stretiva, aby sledovala
napredovanie pri vykonavani roznych programov.

Preto je monitorovacia skupina informovand o ¢asovom
harmonograme  pldnovanych  opatreni podla  kazdého
programu, spravach o vykone programu a vysledkoch kontrol
vykonanych v stilade s ¢ldnkami 13 a 14.

Monitorovacej skupine predsedd zdstupca prislusného c¢len-
ského $tatu; tam, kde programy navrhujii organizdcie posobiace
vo viac ako jednom ¢lenskom Stite, jej predsedd zdstupca ozna-
¢eny prislusnymi clenskymi Statmi.

() U.v.ESL67,14.3.1991,s. 11.
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Cldnok 15

1.  Tam, kde sa realizuju platby, ktoré st neopravnené,
prijemca splati dané Ciastky plus drok vypocitany na zdklade
doby, ktora uplynula medzi platbou a splatenim prijemcom.

Uplatnitelnd drokové sadzba je ta, ktorti pouzije Medzindrodny
menovy institit na svoje operdcie v eurdch k ddtumu platby,
ktord bola neopravnend, ako je uverejnené v séridgch C Urad-
ného vestnika Eurdpskych spolocenstiev, plus tri percentd.

2. Ciastky, ktoré s nahradené, a prislusny Grok sa zaplatia
platobnym agentiram a oddeleniam a odpocitajii z vydavkov
financovanych Eurdpskych polnohospoddrskym usmertiovacim
a zdruénym fondom tdmerne k finanénému prispevku spolo-
censtva.

Clanok 16

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost siedmy den nasledujtici po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Uplatnuje sa az do 31. decembra 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych

¢lenskych $tatoch.

V Bruseli 28. decembra 2000

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA

Zoznam trhov tretej krajiny, kde sa moZu vykondvat propagacné opatrenia
— Svajciarsko
— Norsko
— strednd a vychodnd Eurdpa
— Rusko
— Japonsko
— Cina
— Juznd Kérea
— juhovychodni Azia
— India
— Stredny vychod
— Severnd Afrika
— Juhoafrickd republika
— Severnd Amerika
— Latinskd Amerika

— Austrdlia a Novy Zéland

Zoznam vyrobkov, na ktoré sa moézu vztahovat propagacéné opatrenia v tretich krajinich

— Cerstvé, chladené a mrazené hovidzie, telacie a bravéové miso; potravinové pripravky na zdklade tychto vyrobkov
— kvalitné hydinové miso

— syra jogurt

— olivovy olej a stolové olivy

— kvalitné vina, stolové vina s geografickym oznacenim

— alkoholické népoje s geografickym oznacenim alebo chrdnenym tradi¢nym opisom

— Cerstvé a spracované ovocie a zelenina

— vyrobky spracované z obilia a ryze



